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Si dans ta vie un jour tu devais pleurer C
% v, e 7 =
Te sentant bien seul, loin de ceux que tu as aimés, A g
G */, S . it
Dis-toi bien qu'il y aura toujours quelqu'un A { // ,I //
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Qui te montrera le droit chemin / —
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Mon Dieu, donne-moi la sérénité
2. & &%
D'accepter toutes les choses, Que je ne peux changer,
— /- & %
Donne-moi le courage, De changer les choses que je peux
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Et la sagesse d'en connaitre la différence
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Ecoute ces mots car moi qui te les chante
v 7/, & V.
Je n'ai pas toujours été ce que je suis
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J'al connu bien des pleurs, des manifs et des mlseres
7 s e G
Alors chante avec moi cette priére
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Mon Dieu, donne-moi la sérénité 5
D /e G G
D'accepter toutes les choses, Que je ne peux changer,
e v - s B
Donne-moi le courage, De changer les choses que je peux
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Et la sagesse d'en connaitre la différence
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Tu devras aussi te prendre en main
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Si tu veux changer ton destin
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Laisse de coté les choses qui te détruisent
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Tu auras alors de belles surprises
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Mon Dieu, donne-moi la sérénité 7
D 7 & G
D'accepter toutes les choses, Que je ne peux changer,
— - %
Donne-moi le courage, De changer les choses que je peux
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Et la sagesse d'en connaitre la différence
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Pour toi chaque jour deviendra ensoleillé
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Ton coeur s'ouvrira a l'amour
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Ne vis qu'un jour a la fois, si tu veux en profiter
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Et tu seras heureux pour toujours
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Mon Dieu, donne-moi la sérénité
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D'accepter toutes les choses, Que je ne peux changer,
A G- Ve
Donne-moi le courage, De changer les choses que je peux
D /e = a7
Et la sagesse d'en connaitre la différence
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Mon Dieu, donne-moi la sérénité 7
D v G G
D'accepter toutes les choses, Que je ne peux changer,
L e - v
Donne-moi le courage, De changer les choses que je peux
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Et la sagesse d'en connaitre la différence
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Et la sagesse d'en connaitre la différence




